
Instrukcja użytkowania 

Odstraszacz gryzoni DUO GOLD 

Model: OD-11 

 

 

Informacje ogólne 

 
DUO GOLD jest aktualnie najnowocześniejszym 
i najmocniejszym urządzeniem dostępnym na rynku, 
skutecznie odstraszającym kuny, szczury, myszy i łasice. 
Urządzenie wyposażone jest w mocny energooszczędny 
generator ultradźwięków z modułem automatycznej 
zmiany częstotliwości, dwa głośniki o różnej 
charakterystyce częstotliwościowej oraz radar 
sprzężony z panelem stroboskopowym. 
Połączenie odpowiednio dobranych i modulowanych 
ultradźwięków oraz mocnych błysków z efektem 
stroboskopowym daje dużą skuteczność w walce 
z szkodnikami. 
Wbudowany radar w przypadku wykrycia  ruchu 
szkodnika  (w promieniu 5m od urządzenia), wyzwala 
serię mocnych oślepiających błysków emitowanych 
przez panel stroboskopowy. 
 
Radar można odłączyć przełącznikiem zabudowanym 
z boku urządzenia (zaznaczono na rysunku). Wówczas 
urządzenie będzie pracować wyłącznie w trybie emisji 
ultradźwięków i nie będzie wzbudzany układ 
stroboskopowy. 
 

Obsługa 

 
1. Urządzenie po podłączeniu do kontaktu 230V AC 

50/60Hz zacznie działać. 
2. Głośniki odstraszacza generują zmienne fale 

dźwiękowe w zakresie 10kHz – 70kHz. 
3. Skuteczność działania urządzenia będzie widoczna 

po kilku tygodniach. 
4. Najbardziej wytrwałe szkodniki opuszczają 

chroniony teren po 4-6 tygodniach. 
5. Urządzenie powinno pracować przez cały rok w 

dzień i nocy. Pobór prądu jest minimalny. 

Specyfikacja  

• Zasilanie: 100-230V AC 50/60Hz 

• Pobór prądu: 20mA 

• Pobór błysku: 5mA 

• Wymiary 100x74x63mm 

• Kąt emisji ultradźwięku 180 stopni 

• Zasięg ultradźwięku do 200 metrów 

• Zasięg radaru - wykrywa ruch w promieniu 5 

metrów od urządzenia 

• Temperatura pracy od -30 do +70 stop 

 

Uwagi i środki ostrożności. 

 
• Nie podłączaj odstraszacza pod inne źródło energii 

niż 100-230V AC 50/60Hz. 
• Podłączenie pod mocniejsze źródło energii 

spowoduje uszkodzenie urządzenia. 

• Urządzenie nie powoduje zakłóceń działania 
odbiorników telewizyjnych i radiowych, 
elektronicznych urządzeń alarmowych, czujników 
dymu i ognia oraz innych urządzeń elektrycznych. 

• Nigdy nie dotykaj siateczki i membrany głośników. 
Nigdy nie należy otwierać obudowy urządzenia. W 
przypadku uszkodzenia obudowy, urządzenia nie 
wolno dalej użytkować. Do czyszczenia używać tylko 
lekko wilgotnej szmatki. 

Informacja dla użytkowników o pozbywaniu 
się urządzeń elektrycznych i elektronicznych 
(dotyczy gospodarstw domowych)  

Przedstawiony symbol umieszczony na 
produktach lub dołączonej dokumentacji 
informuje, że niesprawnych urządzeń 

elektrycznych lub elektronicznych  nie można wyrzucać 
razem z odpadami gospodarczymi. Prawidłowe 
postępowanie w razie konieczności pozbycia się 
urządzeń elektrycznych lub elektronicznych , utylizacji, 
powtórnego użycia lub odzysku podzespołów polega na 
przekazaniu urządzenia do wyspecjalizowanego punktu 
zbiórki. Prawidłowa utylizacja urządzenia  umożliwia 
zachowanie cennych zasobów i uniknięcie 
negatywnego wpływu na zdrowie i środowisko, które 
może być zagrożone przez nieodpowiednie 
postępowanie z odpadami. Szczegółowe informacje o 
najbliższym punkcie zbiórki można uzyskać u władz 
lokalnych. Nieprawidłowa utylizacja odpadów 
zagrożona jest karami przewidzianymi w odpowiednich  
przepisach lokalnych.  
 
 
 

 

Producent/Manufacturer: Viano s.c.  
http://www.viano.pl 

 

Information for Users on Disposal of 
Electrical and Electronic Equipment (private 
households). 

This symbol on the product or 

accompanying documents means that 

used electrical and electronic products 

should not be disposed of with household waste. The 

correct procedure in the event you wish to discard 

electrical and electronic equipment, disposal, reuse or 

recycling of components is based on these products to 

designated collection points. The correct disposal will 

help to save valuable resources and prevent any 

potential negative effects on health and the 

environment which could otherwise arise from 

inappropriate waste handling. For details of your 

nearest designated collection point, please contact 

your local authorities. Improper waste disposal will 

result in penalties provided for in the relevant local 

regulations. 

Użytkownicy biznesowi w krajach Unii 

Europejskiej. 

 
W razie konieczności pozbycia się urządzeń 

elektrycznych lub elektronicznych, prosimy 

skontaktować się z najbliższym punktem sprzedaży lub 

dostawcą , którzy udzielą dodatkowych informacji. 

  

For business users in the European Union. 

 

If you wish to discard electrical and electronic 

equipment, please contact your dealer or supplier for 

further information. 

Pozbywanie się odpadów w krajach poza 
Unią Eurpejską. 
Disposal in other Countries outside the 
European Union. 

 
Taki symbol jest ważny tylko w Unii Europejskiej.  
W razie potrzeby pozbycia się niniejszego produktu 
prosimy skontaktować się z lokalnymi władzami lub 
sprzedawcą celem uzyskania informacji o prawidłowym 
sposobie postepowania. 
This symbol is only valid in the European Union. 

If you wish to discard this product, please contact your 

local authorities or dealer and ask for the correct 

method of Conduct. 

Instrukcja montażu 

 

 

 

 

Przełącznik układu 

stroboskopowego 

Wtyczka – zasilanie 

230V AC 50/60Hz 

 

http://www.viano.pl/

